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Zwei Schweizerknaben

Wihrend der Ferienabwesenheit unse-
res Chef-Sindelers Paul Rothenhiusler
kommen in dieser Rubrik einige fremde
Gaste der Schweiz zum Wort. Es han-
delt sich um Reportagen, die wir in
der Auslandpresse fiir die Nebileser
entdeckt haben. Den Reigen beginnt
Jane D. Murphy, eine junge erfolg-
reiche Gesellschaftsjournalistin, deren
wdéchentliche Rubrik People in Eu-
rope momentan von iber 60 ameri-
kanischen Blittern abgedruckt wird.
Ihre Story Two Swiss Boys, deren
zweiter Teil wir nichste Woche ab-
drucken, wurde diesen Friibling ver-
Sffentlicht.

Im Gotthardzug, der mich von Ita-
lien in die Schweiz brachte, teilte
ichmein Erstklaflabteil mit zwei jun-
gen Minnern. Bis Chiasso herrschte
Grabesstille in unsern vier Wanden.
Nach der schmerzlosen Abwick-
lung der Zollformalititen wandte
sich der erste meiner beiden Reise-
gefihrten, offenbar nach Ueberwin-
dung einiger Hemmungen, endlich
an mich. Als Eisbrecher beniitzte
er die auch in Siideuropa ziemlich
geliufige Zigaretten-Tour («Aha,
Sie rauchen auch Philip-Morris?»),
auf die ich, stets auf Zufallsbe-
kanntschaften erpicht, mit einem
prompten Licheln einging.

In Lugano kannten wir uns schon
leidlich gut. Mein Gegeniiber sprach
so flieRend Amerikanisch, dafl ich
auf einen Landsmann tippte. Er
gab sich aber als Schweizer aus —
aus Zisrich, wie er mit eigenartigem
Nachdruck betonte. Nicht ohne
Stolz erklirte er, er spreche so ge-
ldufig Amerikanisch, dafl dies so-
gar auf seine Muttersprache abge-
firbt habe. Im iibrigen kondolierte
er mir, dafl ich jetzt Italien verlas-
sen und in die Schweiz iibersiedeln
miisse. «Die Schweizer sind furcht-
bar!» stohnte er und tat einen be-
sonders tragischen Lungenzug aus
seiner amerikanischen Zigarette.
«Sie sind doch auch Schweizer?»
fragte ich. «Das schon, aber in Pa-
ris, Ascona, London, Neuchitel und
New York habe ich eigentlich erst
richtig erfahren, was das heifit:
Leben!> — Ob er mich zu einem
Drink in den Speisewagen einladen

diirfe. Als ich dankend ablehnte,
ging er allein von dannen.

Nun kam der zweite Reisegefahrte
an die Reihe. Er beniitzte als Eis-
brecher die Tunnel-Tour, wie sie
hauptsichlich in der Schweiz und
in andern Alpenlindern gebriuch-
lich ist: «Wuflten Sie schon, dafl
wir jetzt dann in den lingsten
Tunnel der Welt hineinfahren wer-
den?» Bei dem da war kein Zwei-
fel vorhanden: der muflte Schwei-
zer sein. Im Grund gefiel er mir
besser als der erste. Er war irgend-
wie minnlicher und aufrichtiger.
Auf seine Tunnelfrage reagierte ich
zunichst skeptisch. Da kam sein
ganzer

Patriotismus und sein
Tunnelglaube

explosionsartig zum Ausbruch. Er
sei ganz sicher, dafl der Gotthard
der lingste Tunnel sei. Im Techni-
kum habe er iibrigens eine Arbeit
iiber das Thema geschrieben. Da
rief ich aus: «Dann glaube ich es
Thnen aufs Wort!», und diese Ant-
wort schien ihn restlos gliicklich
zu machen. Jedenfalls schaute er
mich mit seinen treuherzigen Bern-
hardineraugen ganz begeistert an ...
Weil der Zug in diesem Moment
erade in den Gotthard hineinraste,
iatte ich ein wenig Angst ... (Mein
Tunnelerlebnis in Frankreich, wo
sogar der Kondukteur — allerdings
mit franzosischem Charme — zu-
dringlich wurde, ist eben noch nicht
vergessen!)
Nun, die Angst war dieses Mal
vollig unbegriindet, denn mein
Schweizer, seines Zeichens Techni-
ker und wohnhaft in Langenthal,
Bern, Schweiz, hatte inzwischen
Kompafl und andere Gerite her-
vorgeholt und schien mich, inten-
siv in exakte Tunnelforschung ver-
tieft, vergessen zu haben.

Erst in Erstfeld kam er wieder auf
mich zuriick. Ziemlich unvermit-
telt platzte er heraus: «Wissen Sie,
Sie sind nicht wie unsere Middchen
hier, kann ich Sie einmal treffen,
ich bin natiirlich nicht so einer wie
der andere, aber ...» Ichbeschwich-
tigte ihn und flofite ihm neues
Selbstvertrauen ein: «Es wire rei-

zend, sich wiederzusehen!» Das sei
ja gerade mein Beruf und mein
Hobby, Leute aus allen Lindern
(People in Europe!) kennen zu ler-
nen. «Wenn Sie nichts dagegen ha-
ben, werde ich Sie in Langenthal
besuchen.»

Diese Nachricht verschlug ihm
vollends die Stimme. Beim nichsten
Halt muflte er umsteigen. Mit de-
monstrativer Stimme erklirte er:
«Dieser Zug fahrt nach Ziirich, aber
ohne mich!» Offenbar lag in die-
sem Satz eine Spitze gegen den
ersten Schweizer, der inzwischen
wieder ins Abteil zuriickgekehrt
war. Hans, so hie mein zweiter
Schweizer, schiittelte mir kraftig
und schmerzhaft die Hand und
sagte:

«Auf Wiedersehen in
Langenthal! »

— «Auf Wiedersehen in Langenthal!»
Nun ging es zu zweit Ziirich zu.
Jacky — so hief der Ziircher —
schwieg zunichst. Mein herzliches
Auf Wiederseben in Langenthal lag
ihm offensichtlich auf dem Magen.
Nach einigen Minuten des Briitens
murmelte er: «Ein typischer Ber-
ner ...» Darauf ich: «Ist das
schlimm? Die Berner sind doch auch
Schweizer oder nicht?» «Eben, eben,
und was fiir welche!»

fiir den gepflegten Herrn

Als wir uns Ziirich ndherten, platzte
Jacky plétzlich heraus: «Wissen
Sie, Sie sind nicht wie unsere Mid-
chen hier, kann ich Sie einmal tref-
fen, ich bin natiirlich nicht so einer
wie der andere, aber ...» Ich be-
schwichtigte ihn und fl6fte ihm
(vgl. oben!). Da ich ohnehin vor
hatte, drei Tage in Ziirich zu blei-
ben, konnte ich Jacky gut ein Ren-
dez-vous zusichern.

*

Ich habe inzwischen meine beiden
Schweizer besucht — den Hans in
Langenthal bei seiner Mama, die
mich mit zwei Tanten und der
Groffmama zum Zvieri einlud,
den Jacky in Ziirich an einer Party.
Doch dariiber das nichste Mal. So
long folks!

Eure Jane

Panne

NEBELSPALTER 29



	Panne

